
GGENOVA

        GENOVA è una tenda verticale con guide laterali dedicata alla posa su balconi. 
Questo modello può essere con oppure senza braccetti. Il braccetto scorre a 
caduta nelle guide e viene poi fissato nella posizione desiderata (regolabile fino a 
160°) tramite una apposita manopola di bloccaggio. L’installazione è sia a parete 
che a soffitto.
      
       GENOVA is a drop awning on side aluminium profile guides for balconies. This 
model may be with or without arms. The arms slide inside the guides and locked 
in the desidered position (adjustable up to 160°) acting on a dedicated locking 
handle. The installation may be on the wal as well as on the ceiling.
    
      GENOVA est un store bannette vertical personnalisé adapté pour balcons. 
Ce modèle peut être utilisé avec ou sans bras à ressort. Les bras glissent dans des 
guides et se bloquent dans la positionne souhaitée (réglage jusq’à 160°) par une 
poigné de blocage. La pose peut se faire à mur ou plafond.

GENOVA: Fall-Markise mit seitlichen Führungsschienen für Terrassen. Kann 
mit Fall-Armen ausgerüstet werden. Diese verlaufen senkrecht in den Schienen 
und werden auf der gewünschten Höhe fixiert (bis 160° einstellbar) mittels eines 
Fixierungsgriffes. Wand- oder Deckenmontage möglich.

GENOVA es un toldo vertical con guias laterales destinado a los balcones. 
Este modelo puede ser con o sin brazos. El brazo desliza en las guias y es fijado en 
la posicion deseada (regulable hasta 160º) a través de una manilla de bloqueo. 
La instalación se puede realizar igual a pared que a techo.
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Tende a caduta
Drop Awnings 
Store Vertical 

Fallarmmarkisen 
Toldos verticales y punto recto



Ingombro max. e peso 
Larghezza (cm)	 500
Altezza (cm)	 300
Sporgenza braccio (a tenda aperta) (cm)	 50
Peso approssimativo (kg)	 42-50
Tubo avvolgitore Ø (mm)	 63

Overall dimensions and weight 
Width (cm)	 500
Height (cm)	 300
Arm Projection (by open awning) (cm)	 50
Approx. weight (kg)	 42-50
Blind roller Ø (mm)	 63

Encombrement max. et poids 
Largeur (cm)	 500
Haut (cm)	 300
Avancée bras (store ouvert) (cm)	 50
Poids approx. (kg)	 42-50
Tube enrouleur Ø (mm)	 63

Max. Raumbedarf und Gewicht 
Breite (cm)	 500
Höhe (cm)	 300
Ausfall arm (bei ausgefahrener Markise) (cm)	 50
Ungefähres Gewicht (kg)	 42-50
Tuckwelle Ø (mm)	 63

Dimensiones máx. y peso
Linea (cm)	 500
Altura (cm)	 300
Brazo saliente (con toldo abierto) (cm)	 50
Peso aproximado (kg)	 42-50
Tubo de enrolle Ø (mm)	 63

Prestazioni e sicurezza secondo UNI EN 13561:2004 

Classe di resistenza al vento                                                           1

Pressione di prova nominale p (N/m2)  =1	 40

Performance and safety in accordance with UNI EN 13561:2004

Wind resistance class                                                                      1

Nominal test pressure p (N/m2)  =1	 40

Performance et sécurité selon la norme UNI EN 13561: 2004 

Classe de résistance au vent 	 1

Pression d’essai nominal p (N/m2)  =1	 40

Leistungen und Sicherheit gemäß UNI EN 13561:2004 

Windwiderstandsklasse 	 1

Nominalen Prüfdruckes p (N/m2)  =1	 40

Prestaciones y seguridad según UNI EN 13561:2004 

Clase de resistencia al viento                                                          1

Presión de prueba nominal p (N/m2)  =1	 40

Vista laterale - Lateral view

Montaggio a PARETE senza braccetti
WALL installation without arms
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Vista dall'alto - Top view

Vista laterale - Lateral view

Montaggio a soffitto senza braccetti
Ceiling installation without arms
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Vista dall'alto - Top view Vista laterale - Lateral view

Montaggio a soffitto CON braccetti
Ceiling installation witH arms
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Montaggio a PARETE CON braccetti
WALL installation witH arms

Vista laterale - Lateral view

GENOVA
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